See the notice on TED website

532466-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de instalacion de calefaccién, ventilacion y aire acondicionado — VE-BT11-
4310-1 / Luftungsanlage/BA2_3

OJ S 146/2026 31/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: KLINIKEN SUDOSTBAYERN AG
Correo electronico: sekretariat.facilities.ts@kliniken-sob.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: VE-BT11-4310-1 / Luftungsanlage/BA2_3
Descripcion: Freischaltung luftungstechnischer Anlagen fur AbbrucharbeitenDemontage von
bestehenden Luftungsleitungen ca. 30 mMontage Liftungsleitung rund DN 100 - 160 ca. 250
mMontage Luftungsleitungen eckig ca. 30 m*Montage Drallauslasse, Gitter etc. ca. 26 Stk.
Montage BS- Klappen ca. 2 Stk.Montage Schalldampfer ca. 24 Stk.Einregulierung der
Laftungsanlage auf neuen BedarfEinbau von Wetterschutzgittern ca. 2,9 x 2,7 m 2 StkEinbau
Schalldampferkulissen 3,15 x 0,9 x 1 m 2 Stk.
Identificador del procedimiento: 313c7fc3-8af9-4a37-bee3-2d418c14dcd9
Identificador interno: VE-BT11-4310-1
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: si
Justificacion del procedimiento acelerado: s. Vorankundigung VE BT11-4310-01 Luftung

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45331000 Trabajos de instalacién de calefaccion, ventilacion y
aire acondicionado

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Traunstein (DE21M)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen
Bezug zu Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufillen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
gelten zusatzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den
letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder
* gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbule von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: VE-BT11-4310-1 / Luftungsanlage/BA2_3
Descripcion: Freischaltung ltftungstechnischer Anlagen fir AbbrucharbeitenDemontage von
bestehenden Luftungsleitungen ca. 30 mMontage Luftungsleitung rund DN 100 - 160 ca. 250
mMontage Liftungsleitungen eckig ca. 30 m*Montage Drallauslasse, Gitter etc. ca. 26 Stk.
Montage BS- Klappen ca. 2 Stk.Montage Schalldampfer ca. 24 Stk.Einregulierung der
Liftungsanlage auf neuen BedarfEinbau von Wetterschutzgittern ca. 2,9 x 2,7 m 2 StkEinbau
Schalldampferkulissen 3,15 x 0,9 x 1 m 2 Stk.
Identificador interno: VE-BT11-4310-1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45331000 Trabajos de instalacién de calefaccion, ventilacion y
aire acondicionado

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Traunstein (DE21M)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 05/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 04/06/2027

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccién: Direkter Link zur Eigenerklarung -- siehe Link
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=328721
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekVuUrl?z_param=328721

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://staatsanzeiger-eservices.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: DEU
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern-
Vergabekammer Stdbayern
Informacion sobre los plazos de revisién: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachpriufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organizacion que recibe solicitudes de participacion: KLINIKEN SUDOSTBAYERN AG
Organizacion que tramita ofertas: KLINIKEN SUDOSTBAYERN AG

8. Organizaciones

8.1.

8.1.

8.1.

532466-2026

ORG-0001

Denominacién oficial: KLINIKEN SUDOSTBAYERN AG
Numero de registro: 09189000-KLINIKSOB010x01-88
Direccion postal: Cuno-Niggl-Str. 3

Localidad: Traunstein

Caodigo postal: 83278

Subdivision del pais (NUTS): Traunstein (DE21M)

Pais: Alemania

Punto de contacto: Bauverwaltung, Vergabestelle

Correo electronico: sekretariat.facilities.ts@kliniken-sob.de
Teléfono: +498617051161

Direccion de internet: https://www.kliniken-suedbayern.de
Perfil de comprador: https://www.staatsanzeiger-eservices.de
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

ORG-0002

Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern-Vergabekammer Studbayern
Numero de registro: 09-0318006-60

Direccion postal: MaximilianstralRe 39

Localidad: Munchen

Caddigo postal: 80534

Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +498921762411

Direccion de internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Cddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender
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Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: fob05c79-2e42-4411-b8b9-13ff6ecafbc2 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 30/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 532466-2026

Numero de la edicion del DO S: 146/2026

Fecha de publicacion: 31/07/2026
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